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accessible without extraction
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This corrigendum becomes effectiveron 9 March 2005 for. incorporation in the three official language
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EN 14362-1:2003/AC:2005 (E/F/D)

English version
6.9.1 Calibration solutions
“6.7" is to be replaced by "6.8"
8.2 Reductive cleavage
In paragraph 2, line 1, "6.5" is to be replaced by "6.6"

A.5 Capillary electrophoresis (CE)

In lines 3 and 4, against capillary 1 and capillary 2, "50 pl" is to be replaced by "50 ym"
Annex B Calculation

The formula is to be replaced by the following:

W= ASXA|SCchXV
A, X Aigg Xmg

Version francgaise
6.9.1 Solution d’étalonnage
"6.7" doit étre remplacé par "6.8"
8.2 Clivage réducteur
Dans I'article 2, ligne 1, "6.5" doit étre remplacé par "6.6"
A.5 Electrophoreése capillaire (CE)
Dans les lignes 3 et 4, pour capillaire 1 et capillaire 2, "50 pl" doit étre remplacé par "50 ym"
Annexe B Calculs

La formule doit étre remplacée comme suit:

W= ASXA|SCchXV
A, X Agg Xmg




EN 14362-1:2003/AC:2005 (E/F/D)

Deutsche Fassung
6.9.1 Kalibrierlosung der Amine
“6.7" ist durch "6.8" zu ersetzen.
Anhang B Berechnung

Die Gleichung ist wie folgt zu ersetzen:

e A X Age X P XV
A, X Agg Xmg
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